VENTILATOR CU PICIOR
Model: HMSF-9BK

e Ventilator
e Putere: 19W
e Culoare: negru si alb
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

Inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni. Pdstrati manualul pentru
consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de
instructiuni Tnainte de instalare si utilizare.

N J

II. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTIR J
> Ventilator
» Manual de utilizare
B > Certificat de garantie
— » Telecomanda
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Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

1. Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o calificare
similara.

2. Pentru a va proteja impotriva pericolului de electrocutare, nu introduceti aparatul, cablul sau
stecarul acestuia in apa sau in alte lichide.

3. Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) care au capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau carora le lipsesc experienta si cunostintele necesare, decat
daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana
care raspunde pentru siguranta acestora. Copiii trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se
joace cu aparatul.

4. Atunci cand nu utilizati aparatul si Thainte de efectuarea operatiilor de curatare, deconectati
stecarul acestuia de la sursa de alimentare.

5. Nu l3sati aparatele electrice la indemana copiilor sau a persoanelor cu dizabilitati. Nu le
permiteti sa utilizeze aparatele fara supraveghere.

6. Dupa asamblarea ventilatorului, grila de protectie a paletelor rotorului nu mai trebuie scoasa.

- Deconectati stecarul de la sursa de alimentare Tnainte de curatarea ventilatorului.

- Pentru curatarea paletelor rotorului, nu este necesara demontarea sau detasarea grilei de
protectie.

- Stergeti cu o carpa usor umezita carcasa ventilatorului si grila de protectie a paletelor rotorului.

1. Nu introduceti degetele, creioane sau alte obiecte prin grila de protectie atunci cand
ventilatorul este in functiune.
2. Deconectati stecarul de la sursa de alimentare inainte de a muta ventilatorul dintr-un loc in
altul.
3. Pentru a evita rasturnarea, asigurati-va ca ventilatorul in functiune este pozitionat pe o
suprafata stabila.
4. Pentru evitarea pericolelor de natura electrica, NU UTILIZATI ventilatorul Tn apropierea
ferestrelor.

5. A se utiliza numai in interior.
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V. DESCRIEREA PRODUSULUI J
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AVERTISMENT: Va rugam sa deconectati stecarul de la sursa de alimentare inainte de

instalarea paletei si grilei de protectie, asigurandu-va ca acestea sunt montate

corespunzator (conform imaginii de mai jos) Thainte de utilizare.

1. Montati tubul ventilatorului pe baza acestuia cu ajutorul suruburilor de prindere.

2. Ridicati tubul telescopic la inadltimea dorita si strangeti bine piulita de fixare a
tubului.

3. Montati capul ventilatorului pe suportul acestuia si strangeti surubul moletat.

4. Desfaceti piulita de fixare a paletei si piulita de fixare a grilei de protectie
posterioare de pe axul motorului, apoi fixati grila de protectie posterioard prin
strangerea ferma a piulitei.

5. Fixati paleta ventilatorului pe axul motorului si strangeti bine piulita de fixare a
paletei.

6. Montati grila frontald pe grila posterioara cu ajutorul inelului de fixare, apoi
strangeti bine surubul de pe inel.

Nota:

Va rugam sa desfaceti piulita de plastic in sens contrar acelor de ceasornic.
1. MONTAREA BAZEI
Aliniati ansamblul tubului inferior cu baza, imbinati-le si fixati-le cu suruburi si saibe.

A~

~ \"'
L. A

/ i \ — T 4 > .

Aliniati partea convexa
cu cea concava

2. MONTAREA CORPULUI VENTILATORULUI SI A ANSAMBLULUI TUBULUI INFERIOR
Aliniati mai intai corpul aparatului cu orificiul ansamblului tubului inferior, apoi rotiti-|

in sensul acelor de ceasornic pentru a-l fixa.

/__‘.-.
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A
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3. MONTAREA SI FIXAREA GRILEI DE PROTECTIE POSTERIOARE
Aliniati capul ventilatorului cu grila de protectie posterioara, imbinati-le si fixati-le cu
piulita de plastic.

Ry

4. MONTAREA S| FIXAREA ELICEI
Aliniati elicea cu axul motorului, introduceti axul prin orificiul din butucul elicei, apoi
fixati elicea cu ajutorul piulitei de fixare.

[T

Aliniati axul cu partea
concava a elicei

Strangeti in sens contrar
acelor de ceasornic
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5. MONTAREA S| FIXAREA GRILEI DE PROTECTIE FRONTALE

Instalarea: Identificati clema grilei de protectie frontale si puneti sigla Heinner in
pozitie verticala.

Puneti sigla HEINNER Tn pozitie verticala

Fixati bine grila frontald
pe cea posterioard

Apasati cu ambele maini pe grila frontala,
pentru a o monta (montarea corespunzatoare
este indicata printr-un clic), apoi fixati-o cu
suruburi.

Sistem de prindere g



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 19W, 50Hz, 220-240V

R ——

Instructiuni privind corpul ventilatorului

+~—ft—— Zona de afisare

S
L Panou de comand3

Functii Instructiuni privind functionarea
@ Apasati pe butonul @ Pornire/standby.
P Dupa pornirea aparatului, unghiul de oscilare poate fi
| 0sC | reglat prin apdsarea butonului: 60°— oprire oscilare —
R 90°— oprire oscilare — 120°— oprire oscilare.
Sunt afisate unghiurile 60 °, 90 °si 120 °, respectiv
— - = . = .(Observatie: oprirea oscilarii nu este
indicata in zona de afisare)
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Apasati scurt pe acest buton pentru schimbarea vitezei de
ventilare.

Apasati si mentineti apasat acest buton pentru a schimba
modul de ventilare (ventilare normala, ventilare usoara,
ventilare in timpul somnului).

|_| Numerele ,1,2,...,8,9” din zona de afisare indica viteza
I:I de ventilare normala.

(Observatie: Ventilarea normala nu este indicata printr-o

. . | pictograma)
Ventilare normala

. Apasati scurt pe acest buton pentru a activa/dezactiva
7] functia de ventilare usoara. Apasati si mentineti apasat
acest buton pentru a activa/dezactiva functia care permite
schimbarea modului de ventilare in functie de temperatura.

— . A . . o .y

- Atunci cand functia de ventilare usoara este activa,

— indicatorul se aprinde, putand seta vitezele de ventilare 1, 2
—_—

si 3. Viteza de ventilare poate fi reglata prin apasarea
butonului pentru reglarea vitezei de ventilare.

reglata automat in functie de programul stabilit. Sunt
disponibile trei viteze de ventilare (1, 2, 3), acestea putand fi
setate prin apasarea butonului pentru reglarea vitezei de
ventilare.

n cazul activérii functiei de ventilare in timpul somnului,
‘F:f { } acest indicator se aprinde, iar viteza de ventilare este

Acest indicator se aprinde atunci cand este activata functia
‘-l care permite schimbarea modului de ventilare in functie de
C:* temperatura. Aceasta functie regleaza in mod inteligent viteza
de ventilare in functie de modificarea temperaturii ambiante.

indicator se aprinde in momentul activarii functiei de

Temporizarea poate fi setatda numai de pe telecomanda; acest
@ temporizare.

Telecomanda
Nota:
- Distanta dintre dispozitiv si telecomanda nu trebuie sa depdseasca 5 metri, la
un unghi maxim de 30°.
- Bateria contine multe metale grele, acizi, baze etc., care pot pune in pericol
sanatatea umana; bateriile uzate trebuie reciclate separat.
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i m Pornire/Standb
Buton pentru pornirea sau 9 @I y

oprirea functiei de oscilare si

ventilare
Buton pentru schimbarea modului de ventilare

”

Buton pentru activarea/dezactivarea functiei care

“y, -
Buton pentru modificarea permite schimbarea modului de ventilare in
functie de temperatura.

vitezei de ventilare sau a P N
duratei de temporizare
@ Butgn per]tru setarea duratei pana la
e oprire/pornire

N

Baterie tip AAA, de 1,5V

’

—

J : _ =
— -t

Utilizati baterii cu mangan sau alcaline tip ,,AAA”, dar nu utilizati baterii nereciclabile.

Bateriile nu sunt incluse in pachet.
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Functii Instructiuni de utilizare

Pornire/Standby

X _A Buton pentru pornirea sau oprirea functiei de oscilare si ventilare

=\ Buton pentru schimbarea modului de ventilare

WM,

“ ¥ Buton pentru modificarea vitezei de ventilare sau a duratei de
temporizare
Buton pentru activarea/dezactivarea functiei care permite

pew schimbarea modului de ventilare in functie de temperatura.
Oprirea aparatului poate fi setata in timpul functionarii acestuia,

@ iar pornirea poate fi programata atunci cand aparatul este in
standby.
Dup3 apdsarea butonului © , durata poate fi setatd prin apasarea

butoanelor ,+” si,,-” ( 0-1-2 -... 8-Oh). Durata este setata dupa ce
indicatorul clipeste de 3 ori.
Daca afisajul indica 0, temporizarea/programarea este anulata.

INSTRUCTIUNI PRIVINDiNTRETINEREA

Ventilatorul nu necesita masuri speciale de intretinere. Nu incercati sa reparati produsul
pe cont propriu. Atunci cand este necesar, apelati la un serviciu de asistenta tehnica.

1. Deconectati ventilatorul de la sursa de alimentare cu energie electrica ihainte de
efectuarea operatiilor de curatare si Thainte de asamblare.

2. Pentru a asigura o circulatie adecvata a aerului in motor, mentineti curate orificiile de
ventilatie din partea posterioara a motorului. Nu demontati ventilatorul pentru a
indeparta praful.

3. Curatati suprafetele exterioare ale aparatului cu o carpa moale inmuiata in detergent
slab.

4. Pentru evitarea deteriorarii suprafetelor produsului, va rugam sa nu utilizati detergenti
abrazivi sau solventi. Nu utilizati pentru curatare niciunul dintre urmatoarele produse:
benzing, diluant.

5. Nu permiteti patrunderea apei sau a oricarui alt lichid in carcasa motorului sau in
componentele din interiorul aparatului.

CURATAREA

1. Tnainte de efectuarea operatiilor de curitare, asigurati-va ci ati deconectat stecirul de
la sursa de alimentare.

2. Componentele din plastic pot fi curdtate cu o carpa moale inmuiata in detergent
neutru. Apoi indepartati resturile de detergent cu o carpa uscata.

10
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Putere 19W ‘
Tensiune de alimentare 220-240V, 50Hz ‘
Diametru 40 cm ‘
Culoare Negru si alb ‘

X

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.
—

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avand numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

11
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©

HEINNER este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul

prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

.

C € Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene. J

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

12
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STAND FAN
Model: HMSF-9BK

e Fan
e Power: 19W
e Color: black and white

13
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Thank you for purchasing this product!

I. INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future
reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the
installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before

installation and usage.
« J

ll. CONTENT OF YOUR PACKAGE J

Fan
User manual
Warranty card

YV V V V

Remote control

14
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Ill. SAFETY PRECAUTION

Read all instructions carefully and keep this manual for future reference.

1. If the supply cord is damaged, it must be replaced by manufacturer or its service agent or a
similarly qualified person in order to avoid a hazard.

2. To protect against the risk of electrical shock, do not immerse the unit, cord or plug in water or
other liquid.

3. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

4. When the appliance is not in use and before cleaning, unplug the appliance from the outlet.

5. Keep electrical appliances out of reach from Children or infirm persons. Do not let them use the
appliances without supervision.

6. When the fan was assembled, the rotor blade guard shall not be taken off anymore.

- Prior cleaning unplug the fan.

- The rotor guard shall not be dissembled/opened to clean the rotor blades.

- Wipe the fan enclosure and rotor blade guard with a slightly damp cloth.

"

IV. RULES FOR SAF

1. Never insert fingers, pencils, or any other object through the grille when fan is running.
2. Disconnect fan when moving from one location to another.

3. Be sure fan is on a stable surface when operating to avoid overturning.

4. DO NOT use fan in window, rain may create electrical hazard.

5. Indoor use only.

NG

15
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V. PRODUCT DESCRIPTION

19w, 50Hz, 220-240V

)

( 0000

Machine head [gz @
-

—_—

Machinebody |,

Pole

Pad o

Bolt ———= |

Plastic nut

Spinner

Rear grill

Blade

16
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WARNING: Please unplug the fan before installing to the wall and the grid, and please

install the fan impeller and grid completely (detail as graph) before using.

1. Attach the stand pipe to the fan base with the attached screws.

2. Pull out the extension pipe to required height and fasten the pipe locking nut
tightly.

3. Mount the fan head assembly to the fan-stand assembly and fasten the thumb
screw.

4. Remove the blade locking nut and the rear guard locking nut from the motor
shaft, attach the rear guard to the head by tightening the locking nut firmly.

5. Attach the fan blade to motor shaft and tighten the blade locking nut firmly.
Mount the front guard to rear guard with plastic hoop and tighten the screw on
the firmly.

Note

Please screw the plastic nut out of the machine head thread counterclockwise.

1. CHASSIS INSTALLATION

Align the lower pole assembly with the chassis, clamp them stably and then fix them

with bolts and pads

/ | \ — —_v— . ’

|__\ A . ~ ik :l';'::_—l;—_ — f K‘_;—-.___ i ___--"7'.);\
Align the convex
with the concave

2. INSTALLATION OF MACHINE BODY AND LOWER POLE ASSEMBLY
Firstly align the machine body with the hole position of the lower pole assembly, then
rotate it clockwise and finally fix it.
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3. REAR GRILL INSTALLATION AND LOCKING
Align the machine head with the rear grill, hang up and then lock it
with plastic nut.

Ry

Tighten the rear grill clockwise

4. BLADE INSTALLATION AND LOCKING
Align the 3 blade with the motor shaft, complete the passing through of them and
then fix the blade with 5 spinner.

| Align the convex with the
' blade concave

Lock the blade
counterclockwise
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5. FRONT GRILL INSTALLATION AND FIXING
Installation essentials: Find the front grill clip and place the Heinner logo uprightly.

HEINNER

Place the HEINNER logo uprightly

Buckle the front mesh enclosure with v
the rear mesh stably

Press the grill with both hands in order, install
it in place (if hearing a “snap”), and fix it with
screws.

Mesh buckle g

19
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VIl. HOW TO OPERATE J

Operations instructions of the machine body

+——— Display area

g
. Operation area

Functions Operation instructions

@ Click @ on / standby.

P The oscillating angle can be switched after pressing the
:' 080G ': oscillating key repeatedly in the startup state, i.e.
M angle: 60°- shutdown - 90°-> shutdown - 120°->
shutdown... cycle switching.

60 °, 90 ° and 120 ° are displayed accordingly and

respectively — .= . = . (Remark:the screen
will not display the oscillating stop state)
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This key can be short pressed to switch the wind speed

This key can be long pressed to switch the wind type (cycle:
normal wind-gentle wind-sleep wind-normal wind).

L

Normal wind

The numbers “1, 2, ..., 8, 9” on the display indicate the
normal wind speed and gear.

(Remark: There is no icon displayed for normal wind).

K o

] B |

This key can be short pressed to start up / shut down the
gentle wind. This key can be long pressed to start up / shut
down the mode of the wind changing with the temperature.

In the gentle wind mode, the indicator will be turned on,
and it can be cycled among gear 1, 2, and 3.

The required gentle wind speed can be adjusted by pressing
the wind speed key.

In sleep wind mode, this indicator will be turned on and the
wind speed of the fan can be automatically adjusted
according to the established program. There are three
gears, i.e. "1, 2, 3", and the required sleep wind speed can
be adjusted by pressing wind speed key.

This indicator will be lit up in the mode of the wind changing
with the temperature.

This mode can intelligently adjust the wind power according
to the change of ambient temperature.

The time of the machine can only be set on the remote
control, and this indicator will be turned on in the timing
state.

Remote Control Panel

Note:

- The remote control should be normally used within 5 meters of the front of

the product and 30 degrees of the deviation angle.

- The battery contains many heavy metals, acids and bases, etc., which may

threaten human's health. Waste batteries should be recycled separately.

21
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Start up or shut down

glsgwia:igng and  air 9 0 Startup/Standby

———  Switch the wind type

“+, " Start up /shut down the mode of the
Set the wind speed or wind changing with the temperature
time

Set the timing shutdown/ startup after
reservation

AAA, 1.5V battery
/_
10

Zjily

Please use manganese batteries or alkaline batteries of model "AAA", but don't use the

= m—
+___ 11
I

non-recyclable batteries.

Battery not included in the packaging.

N

22
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Functions Operation Instructions
O Startup/Standby.
R _A Start up or shut down oscillating and air blowing.
/=N Switch the wind type.
WM,
“ 4 Set the wind speed or time.
Start up or shut down the mode of the wind changing with the
Bea temperature.
It can only be shut down at the set time when it is started up, and
@ the machine can only be started up after reservation in standby
state;

After clicking © , the time can be © set by pressing or "+ and -"
(cycle: 0-1-2 -... 8-0h), and the timing will be determined after the
indicator has been flashed for 3 times.

If the set time displays 0, meaning the timing / reservation is
cancelled.

MAINTENANCE INSTRUCTION

The fan requires little maintenance. Do not try to fix it by yourself. Refer it to qualified
service personnel if service is needed.

1. Before cleaning and assembling, fan must be unplugged.

2. To ensure adequate air circulation to the motor, keep vents at the rear of the motor
free of dust. Do not disassemble the fan to remove dust.

3. Please wipe the exterior parts with a soft cloth soaking a mild detergent.

4. Do not use any abrasive detergent or solvents to avoid scratching the surface. Do not
use any of the following as a cleaner: gasoline, thinner.

5. Do not allow water or any other liquid into the motor housing or interior parts.

CLEANING

1. Be sure to unplug from the electrical supply source before cleaning.

2. Plastic parts should be cleaned with a soft cloth moisten with mild soap. Thoroughly
remove soap film with dry cloth.

23
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Power 19W

Voltage 220-240V, 50Hz
Diameter 40 cm

Color Black and white

— Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

N

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

c € This product is in conformity with norms and standards of European Community J

Importer: Network One Distribution
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BEHTU/IATOP CbC CTOMKA
Mopen: HMSF-9BK

e BeHTunatop
e MouwHocT: 19W
e LIBAT: uepeH u 6an

25



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 19W, 50Hz, 220-240V

Bnarogapum Bu 3a 3aKynyBaHeTO Ha TO3U NPoAYKT!

J

Mpedu da u3snonzsame mo3u yped npoyememe BHUMAMEAHO HAPBYHUKA C UHCMPYKyuU.
CuxpaHaeaiime HAPBLYHUKA ¢ yen 6vlewyu cnpasku.

To3M HapbYHUK € NPoEeKTUpaH, 3a Aa Bu npegocTaBu BCUYKM HEOBXOAMMMU MHCTPYKLMMU OTHOCHO
WHCTa/IMPaHeTo, U3M0A3BaAHETO U NOAABbPKAHETO Ha ypeaa.

Mpeay MHCTaAMpaHe M M3MNOA3BaHe Ha ypeda, C Len npaBuaHa M besonacHa ynotpeba Ha ypeaa,

MOIA NpoYyeTeTe BHMMATE/THO TO3U HAPBYHUK C UHCTPYKLIUN. /

N

Il. CbAbPXHAHUE HA BA

BeHTunarop

HapbyHuUK 3a ynotpeba
CepTtuduKar 3a rapaHums
[AucTaHumMoHHO ynpaBneHue

YV V V V
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Mons npoyeTeTe BHUMATE/HO MHCTPYKLUMUTE U 3anaseTe HapbyHMKa 33 6baeLlm ClpaBKu.

1. C uen npepoTBpaTABaHe Ha OMACHOCTM, aKO 3axpaHBAWMAT Kaben e nospeneH, TpAbea aa ce
NoAMEHW OT MPOU3BOAMTENA, OT HEroBUA CEpPBU3EH MNpeacTaBUTeN WUAM OT AuLa C nogobHa
KBanmdukaumsa.

2. 3a ga ce npeanasuTe OT TOKOB yAap, He noTansaiTe ypeaa, Herosus Kaben uau wencen BbB Boga
WA APYrU TEYHOCTW.

3. YpeabT He e npefHasHayeH 33 M3Mos3BaHe OT JiMua (BKAOYUTENHO Aeua) C HamasleHu
¢M3VILIeCKVI, CETUBHN UNN YMCTBEHU I'IpO6I'IEMVI, UAn C amnca Ha onut U NO3HaHWA, OCBEH aKO Ca
nof HabslogeHWe UaM ca NOYYUAN yKa3aHMA MO OTHOLUEHWE Ha M3MOA3BAHETO Ha ypeaa OT /imue,
KOETO e OTroBOpPHO 3a TaAxHaTa 6e3onacHoct. Jeuata Tpabsa ga 6baaT noa HabaogeHMe, TaKa ye
03 He CU uUrpanT c ypeaa.

4. KoraTto He u3nonseate ypega v npegu M3nbjHEHME Ha MOYMUCTBALLMTE OMepauun, UsKadeTe
Lencena oT M3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe.

5. He ocTaBAiTe enekTpoypeam Ha AOCTbMNHM MecTa 3a Aela WM 3a Xopa C yBpexaaHus. He um
no3Bo/iABaNTe Aa U3M0A3BaT ypeante 6e3 Haa3op.

6. Cnep, crnobsBaHe Ha BeHTMIATOPa, NpeanasHaTta pelleTka Ha NepKkuTe Ha poTopa He Tpabsa aa
ce cBans Beve.

- U3BageTe LWencena oT U3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe Npeau NoYUCTBAHE Ha BeHTMAaTopa.

- He e Heobxogumo ga pasrnobasate Mau otaenate npegnasHaTta pelweTka, 3a Aa noyucreaTe
NnepKuTe Ha poTopa.

- N36bplieTe ¢ KO BAaXKHa Kbpna Kopnyca Ha BeHTUaTopa M NpeanasHaTa pelleTka Ha nepkute
Ha poTopa.

IV. TMPABW/A 3A BE3OI1/

1. He nbxaitTe nNpbcTUTE, MOAMBU UAW APYIX NPeaMETM npes npegnasHaTa pelleTka, Korato
BEHTUNATOPBLT paboTu.

2. M3kntouBaliTe Wencena oT M3TOYHMKA Ha 3aXxpaHBaHe Npeau Aa NpemectsaTte BeHTMnaTopa oT
e4HO MSACTO Ha Apyro.

3. 3a pga usberHeTe npeobpbliaHe, yBepeTe ce, Ye pPaboTELMAT BEHTMIATOP € Pa3MNO/IONKEH
BbPXY CTabUIHa MOBbPXHOCT.

4. 3a pa mnsberHeTe enekTpuMyeckn onacHoctn, HE mM3nonssante BeHTUNaTopa B 6aAM30CT A0
npo3opLy.

5. [la ce 13non3Ba caMo Ha 3aKpuUTO.
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V. ONMUCAHUE HA NPOAYKTA J

@— MnacTmacoBsa raiika

a} lalika 3a puKcupaHe
[nasa Ha Ha BMTNOTO
BEHTUNATODA -
3apHa npegnasHa
Kopnyc Ha pelseTka
BEHTU/aTOPA
{
'R
3
g
|\
Butno
Tpbba

: b
OcHoBa
e T

Wanba — &=
Bt ————= !

MNpeaHa npeanasHa
peleTKa
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MNPEAYNPEXOEHUNE: Mons usknouBanTe Lencena OT M3TOYHWMKA 33 3axpaHBaHe C
€NeKTPoeHeprua npeauM WHCTANIMpaHe Ha nepkaTa M 3alMTHaTa pelweTka, Kato ce
yBEpUTE, 4Ye Cca MOHTUPAHM MO CbOTBETCTBALL, HauyMH (CbIACHO AOJHOTO
n3obparkeHue) npeam ynorpeba.

1. MoHTupaite TpbbaTa Ha BEHTU/NATOPA BbPXYy HEroBaTta OCHOBA C NMOMOLLTA Ha
BMHTOBETE 3a 3axBallaHe.

2. BpwurHete TeneckonuyHaTa Tpbba [0 KenaHaTa BUCOYMHA M 3aBuiTe [06pe
ralikaTa 3a puKcupaHe Ha TpbbaTa.

3. MoHTupaitTe rnaBaTa Ha BEHTMNATOPA BbpXy HeroaTa MOCTaBKa WM 3aTerHete
Ha3bbeHuA BUHT.

4. Pa3BuiTe ramMkaTta 3a GMKCMpaHe Ha NepKaTa W raikata 3a PUKCMpaHe Ha 3aAHaTa
3alUMTHA peLLeTKa OT OCTa Ha ABuraTens, cief ToBa GMKcUpakiTe 3a4HaTa 3aWMTHA
peLleTKa Ypes 34paBoTO 3aTAraHe Ha rankaTa.

5. ®uKcupanTe nepkata Ha BEHTU/NATOPA BbPXY OCTA Ha MOTOpA WM 3aBuiTe Aobpe
ralikaTa 3a pUKCMpaHe Ha nepKaTa.

6. MoHTMpaiiTe NpefHaTa pelleTKa BbpXy 3a4HaTa PeLleTKa C MOMOLLTa Ha NPbCTeHA
33 GUKcUpaHe, cnes ToBa 3aBUINTe A06pe BUHTA BbPXY NPbCTEHA.

3abenexka:

Mons, pasBuiiTe naactmacoBata railka B obpaTHa NOCOKa Ha 4YaCOBHUKOBUTE

CTpenkKu.

1. MOHTAX HA OCHOBATA

MoppasHeTe moayna Ha AonHaTa Tpbba ¢ OCHOBaTa, CbegMHETE M U GUKCMpPaTe Th C

BMHTOBE U LWaou.

N —— [ 1l
|: @ ) \:: . A (\:,_
—_ : e ———
1
NoppasHeTe
W3MbKHa/aTa CTpaHa C
BANbOHaTaTa.

2. MOHTAX HA KOPMYCA HA BEHTUNATOPA U MOAYJTA HA JONTHATA TPBbBA
MbpBo NogpaBHETE KOpryca Ha ypeaa C OTBOpa Ha MOAyna Ha AosiHaTta Tpbba, cneq
KOETO 3aBbpTeTe ro Mo NMOCOKa Ha YaCOBHMKOBMTE CTPEJIKM, 3a A4a ro GpuKcmpare.
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3. MOHTAX N ®UKCUPAHE HA 3AHATA NPEANA3HA PELLUETKA
MoapaBHeTe rnaBaTa Ha BEHTM/IAaTOpa CbC 3a4HaTa npeanasHa peleTka, CbeamHeTe M
N PUKCMpaiTe rm ¢ NnacTmacoBaTa ralika.

- @ -
Ry

3aTerHeTe No NOCOKA Ha YaCOBHMKOBUTE

CTpenKku.
1 1 |

4. MOHTAX N ®UKCUPAHE HA BUTN0TO
MoppaBHeTe BMT/IOTO C OCTa Ha MOTOPA, BKapaWTe OCTa Mpe3 OTBOPA B [MaBMHaTa Ha
BUTNOTO, Clef, KoeTo GUKCMpaiTe BUTIOTO C MOMOLLTA Ha raiikaTta 3a puKcupaHe.

[T D

MoppasHeTe ocTa ¢
BAbOHATATa cTpaHa Ha
BUTNOTO.

3aTterHeTe B obpaTHa
MOCOKa Ha YaCOBHUKOBUTE
CTPEsIKU.
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5. MOHTAX N ®UKCHUPAHE HA NMPEOHATA NPEANA3HA PELLETKA
MHcTanupaHe: HamepeTe KnemaTta Ha npefHaTa npefnasHa pelletka W nocraseTe
noroto Heinner BbB BepTUKanHa No3numa.

-
MNoctasete noroto HEINNER BbB BepTUKanHa
nosunuma.
1
v
dukcupaiite fobpe
npegHaTa pelueTka
BbPXY 3a4HaTa. HaTucHeTe c aBeTe cu pbue BbpXy NpeaHaTa
v pelueTka, 3a aa A MOHTUpaTe

(cbOTBETCTBALLOTO MOHTMpaAHEe Ce MOKasBa C
eflHO WpaKBaHe), ces KoeTo duKcupanTe A ¢
BMHTOBE.

3aerneTe K/iemaTa C BUHT.

Cucrtema 3a 3axBallaHe g

31



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 19W, 50Hz, 220-240V

VIl. YNIOTPEBA J

MHCTPYKUMM OTHOCHO KOopnyca Ha BeHTUiaTopa

~——— Uundpos ekpaH

N
. KoHTponeH naHen

DyHKUUMN MHcTpyKumm 3a pabota
@ HaTucHeTe Bbpxy OyTOHa @ Bk/louBaHe/pexmm
Ha roTOBHOCT.
P Cnep, BK/IIOYBAHE HA ypeaa bIrbabT Ha OCUUAMPAHE
| osC | MOMKe Za ce peryanmpa ypes HaTUckaHe Ha byToHa: 60°
Ry — cnupaHe Ha ocumampaHeto — 90° — cnupaHe Ha

ocunnmpaHeto — 120° — cnupaHe Ha OCLUANPAHETO.
M3nucear ce braute 60°, 90° 1 120°, cboTBETHO

— .= . = .(3abeneska: CnupaHeTo Ha
OCUM/IMPAHETO He Ce NOKa3Ba BbPXy UMdPOBUA eKpaH.)
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HaTucHeTe 3a KpaTKo BbPXYy TO3M BYTOH, 3a Aa NPOMeHMUTe
CKOPOCTTa Ha BEHTUALMA.

HaTucHeTe 1 3a4pbiKTe HaTMCHAT To3M BYTOH, 3a Aa
NMPOMEHUTE PeXMMA Ha BEHTUNALMA (HOPMaHa
BEHTUNALMA, IeKa BEHTUNALMSA, BEHTUNALMSA NO Bpeme Ha

CbH).
|_| Homeparta ,1, 2, ..., 8, 9” Bbpxy unmdpoBus ekpaH NokassaT
|:| HOPMasIHA CKOPOCT Ha BEHTUIaLMA.
(3abenerkka: HopmanHata BeHTUNaLUMA He e 0603HaueHa ¢
NUKTOrpama.)
HopmanHa
BeHTUNAUMSA
. HaTucHeTe 3a KpaTKo Bbpxy To3m ByTOH, 3a Aa
. I aKkTMBMpaTe/ae3aKTnBMpaTe GyHKUMATA IeKa BEHTMUAAUMA.
HaTucHeTe 1 3a4pbKTe HaTUCHAT TO3M BYTOH, 3a Aa
aKkTuBMpaTe/gesaktnsmnparte GyHKUMATA, KOATO NO3BOABA
NPOMAHA Ha peXnuma Ha BEHTUNALLMUA B 3aBUCUMOCT OT
TemneparypaTa.
—
- KoraTo e akTMBHa QyHKLMATA JIeKa BEHTMUNAUMSA,
— WMHAMKATOPBLT CBETBA M MOraT [a Cce 3a/aBaT CKOPOCTU Ha
—_—

BeHTUNauma 1, 2 n 3. CKOpoCTTa Ha BEHTUNALMA MOXKe Aa ce
perynvpa 4pes HaTUCKaHe Ha byToHa 3a peryinpaHe Ha
CKOPOCTTA Ha BEHTU1ALMA.

AKO e aKTMBMpaHa GyHKUMATA BEHTUNAALMA NO Bpeme Ha

g CbH, TO3M MHAMKATOP CBETBA M CKOPOCTTA Ha BEHTMAALMA ce
perynvMpa aBToMaTM4YHO B 3aBUCMMOCT OT 3343a4eHaTa
nporpama. Mma Ha pasnosioyKeHne TPU CKOPOCTM Ha
BeHTUNauma (1, 2, 3), KOUTo MmoraT Aa ce HacTPOMBaT Ypes
HaTWCKaHe Ha ByTOHa 3a peryiiMpaHe Ha CKOPOCTTa Ha

BEHTUMAUMA.
To3n MHAMKATOP CBETBA, KOraTo € aKTMBMpaHa GyHKUMATA,
q KOATO NO3BONABA NPOMAHA Ha PeXXMMa Ha BeHTUNAUMA B
:&' 3aBMCMMOCT OT TemnepaTypata. Tasn QyHKLMA UHTENUFEHTHO

perynnpa CKOpoCTTa Ha BEHTUNAUUA cnopea NMPOMAHATa Ha
OKOJIHaTa Temnepartypa.

TaimepbT MOXKe fa ce HAacTPoMBa CaMo OT AUCTAHUMOHHOTO
ynpas/ieHWe; TO3M MHAMKATOP CBETBA, KOrAaTo € aKTMBUPaHa
dYHKUMATA Tanmep.

[OVCcTaHUMOHHO ynpaBaeHue
3abenerkka:

- Pa3cToAHMETO MeXay YCTPOWCTBOTO U AUCTAHLLMOHHOTO yrNpaBieHne He
Tpabea ga HagBuMLWaBa 5 meTpa NpM MakcMmaeH brba ot 30°.

- baTepuATa CbAbpKa MHOMO TEXKU METaNN, KNCENNHUN, OCHOBU U AP., KOUTO
MOraT 4a 3acTpawlaTt YOBELKOTO 34pase. M3non3saHute 6aTepvw| Tpﬂ6Ba Aa ce
peunKknnpat otaenHo.
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ByTOH 3a BKAKOYBaHe WU 9 @

M3KNlOUBaHe Ha  QYHKLMA
ocuuaMpaHe 1 BeHTUAALMA

”

“
ByTOH 3a npomsHa Ha
CKOPOCTTa Ha BEHTUAALMA UK
Ha NPOABMKUTENHOCTTA Ha
Talimepa

’

—

Oorte—

N

Bbatepua tun AAA ot 1,5V

J : _ =
— -~

——  QyHKUMAT],

19w, 50Hz, 220-240V

BkntousaHe/PeXkMm Ha roTOBHOCT

ByTOH 3a NnpomAHa Ha peXkMma Ha BeHTUNaumA

aKTMBMpaHe/,D,ESGKTVIBVIpaHe Ha
KOATO NO3BO/ABa MNPOMAHA Ha
BEeHTW/laumMa B 3aBUCMMOCT OT

bytoH  3a
pexuma Ha
Temneparypata

byToH 3a HaCTpOﬁKa Ha NPOAB/IXKUTENHOCTTA A0
M3I'(I'IIO“IBaHe/BKIlI'O"IBaHe

M3nonseaiTe maHraHOBW AW ankaaHu batepuu Tun ,,AAA”, HO He M3non3BanTe

Hepeunknmpyemun batepuu.

baTtepuuTe He ca BKIOYEHM B NakeTa.
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dyHKUUM MHcTpyKuum 3a ynotpeba
| BkntouBaHe/PexmnM Ha roTOBHOCT
Q
XA BYTOH 3a BK/IlOUBAHE UK U3KJIIOYBAHE Ha GYHKLMA OCUMIMPAHE U
BEHTUMALUMA
oy BYTOH 3a MPOMSIHA Ha peXxunma Ha BeHTUNALMA
My
“ 4 BYTOH 3a MPOMAHA Ha CKOPOCTTa Ha BEHTUNALMA UIKN Ha
NPOABL/KUTENHOCTTA Ha Tallmepa
BYTOH 3a aKTMBMpaHe/Ae3akTMBMpaHe Ha GYHKLMATA, KOATO
Bea No3B0/IABA NPOMAHA Ha PEXXMMa Ha BEHTU/IaLMA B 3aBUCMMOCT OT
TemnepaTypaTa
MosKke Aa ce 3a4aBa U3KNOYBAHETO Ha ypeaa no Bpeme Ha
@ paboTa, a BK/IOYBAHETO MOKE [a Ce Nporpammpa, KoraTo ypeasT e

B PEXKMM Ha rOTOBHOCT.
Cnep HaTucCKaHe Ha ByToHa (O , NPOAB/IKMTENHOCTTa MOXKE Aa Cce
HaCTpOWBa Ypes3 HaTUCKaHe Ha byToHu ,+” u ,-” ( 0-1-2 -... 8-0h).
MpoabAKUTENHOCTTA € HAaCTPOEeHa c/ed, NPeMUreaHe Ha
MHAMKATOpa 3 NbTU.

AKo BbpXy LMbpOBMA eKpaH ce usnucea 0,
TalMepbT/NPorpammpaHeTo ce OTMEHS.

WHCTPYKLIUU 3A NOAAPBIKKA
BeHTMNATOPBT He M3UCKBa cheuuanHM MepKM 3a noagpbikka. He ce onutBanTe Aa
pemoHTMpaTe npodyKTa camu. Korato e Heobxogumo, CBbpXeTe ce CbC cayxba 3a
TeXHUYECKa NoaapbiKKa.

1. U3kntouBaitTe BeHTMNATOPa OT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe C eneKkTpoeHeprus npeau
M3BbpLLUBaHE Ha onepaLun No NoyncTeaHe U Npean crnobssaHe.

2. 3a Aa ocurypute NnoAxoAdAlla LUMPKyAaUmMa Ha Bb3dyxa B MOTOpa, NoAabpiKainTe ymcTm
BEHTUNALUMOHHUTE OTBOPM B 3adHaTa CTpaHa Ha MoTtopa. He pasrnobasaite
BEHTMNATOpPA, 3a Aa OTCTPaHUTE Npaxa.

3. MNouuncTBaliTe BbLHIUHUTE NOBBLPXHOCTM Ha ypeda C MeKa Kbpna, HakucHata B MeK
npenapar 3a MUeHe.

4. 3a ga usberHete nospeAa Ha MOBbPXHOCTUTE Ha MPOAYKTa, MOAA, He U3Non3BaliTe
abpasnBHM npenapaTv 3a MUEHe WAM pasTBopuUTenu. He u3nonssante HUTO eAuH OT
cnefHUTE NPOAYKTU 3a NoYMCTBaHe: 6eH3WH, pa3peanTen.

5. He nossonsBsaliTe NPOHMKBAHETO Ha Ha BOAA MM Ha Apyra TEYHOCT B Kopnyca Ha
MOTOPa WM B KOMMOHEHTMTE BbB BLTPELIHOCTTA Ha ypeaa.

NOYUCTBAHE

1. MNpeaun n3BbpLWBaAHE HA onepauum NO NOYMUCTBAHE yBepﬂBaﬁTe ce, Yye CTe U3KAKYNIn
wencena ot U3STO4YHMKa Ha 3aXpaHBaHe.

2. MNnactmacoBnTe KOMMNOHEHTWM MOraT ga Ce MOYMCTBAT C MeKa Kbpna, HakKNCHaTta B
HeyTpaneH npenapart 3a MUeEHe. Cnep, toBa OTCTpaHeTe OCTaTbUUTE OT Npenaparta 3a
MMEHE CbC CyXa Kbpna.
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MowHocT 19W
3axpaHBaLy0 HanpeXKeHue 220-240V, 50Hz
Anametbp 40 cm
Usar yepeH u b6an
— U3xBbpAsAHe Ha oTNagbLuTe NO HAUMH, OTTOBOPEH 32 OKOJIHATa cpeaa

MoskeTe ga NOMOrHeTe 3a onasBaHeTo Ha OKo/HaTa cpeaa
Mons cna3ssaiite mecTHUTe pasnopeabu: Mpeaainte HedYHKLMOHMPALLOTO eneKkTpuyecko obopyasaHe

Ha LLeHTbp 3a CbbupaHe Ha OTNagbLM OT enekTpuyecko obopyaBaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha komnaHuata Network One Distribution SRL. OctaHanute
TbProBCKM MAapKW M HaMMeHOBaHWATA Ha MPOAYKTUTE Ca TbProBCKM MAPKU WU PerucTpupaHu

TbProBCKM MapKN Ha CbOTBETHUTE UM NPUTEXKATEIN.

HWTo efHa yacT oT cneumdukauunTe He moxke Aa 6bae Bb3NPOM3BENKAAHA NOJ KaKBaTo M Aa e
dopma wAM CpeacTBO, WMAM M3MO/A3BaHA 3a MNOJiyyaBaHe Ha MNPOM3BOAHM KaTo NpPeBOAM,
TpaHchopmaumm Man agantauuu, 6e3 npeaBapuTeNHOTO Cbriacve Ha Komnanuata NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npasa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

C € To3n NpPOAYKT e MpOeKTUpaH W MpousBeaeH B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTUTE WM HOpMUTE Ha
EBponelickaTta obuwHoCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AiHky Ne 3-5, bykypely, PymbHuA

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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ALLO VENTILATOR
Modell: HMSF-9BK

e Ventilator
o Teljesitmény: 19W
e Szin: fekete és fehér
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Koszonjik, hogy megvasarolta termékiinket!

T ——

A késziilek haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a jelen haszndlati utmutatét. Utdlagos
tanulmdnyozds céljabdl, kérjiik, 6rizze meg a haszndlati kézikényvet.

A kézikonyvet azért szerkesztettiik, hogy rendelkezésére bocsassunk a késziilék tizembe helyezésére,
hasznalatdra és karbantartdsdra vonatkozé minden sziikséges utasitast a.

A késziilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, az lizembe helyezés és hasznalat el6tt kérjlk,
olvassa el figyelmesen a haszndlati kézikbnyvet.

N J

Il. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA J
> Ventilator
> Hasznalati kézikonyv
n > J6tallasi bizonylat
— > Taviranyito
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BT —

Kérjuk, figyelmesen olvassa el az utasitdsokat, és Grizze meg a kézikonyvet kés6bbi tanulmanyozas
céljabol.

1. A veszélyek elkeriilése érdekében, ha a hdaldzati kabel megsériilt, ki kell cseréltetni a gyartéval,
ennek hivatalos markaszervizével vagy egy hasonld szakképzettséggel rendelkezé személlyel.

2. Az aramités elkeriilése érdekében soha ne helyezze vizbe vagy barmely mas folyadékba a
készlilék talapzatat, tdpkabelét vagy dugaszat.

3. A készlilék nem hasznalhatd csokkent értelmi, érzékszervi, vagy fizikai képességl személyek altal
(gyermekeket is beleértve), vagy olyanok altal, akik nem rendelkeznek a kell6 mennyiség( tudassal
és tapasztalattal, csak felligyelet mellett, vagy ha a felligyeletért és a biztonsdgukért felelGs
személy megtanitotta Gket a helyes haszndlatra. A gyerekekre figyelni kell, nem kell engedni, hogy
a készilékkel jatszanak.

4. Ha nem haszndlja a késziiléket, illetve a tisztitasi mlveletek elvégzése el6tt huzza ki a készllék
dugaszat az aramforrasbdl.

5. Az elektromos késziilékeket tartsa olyan helyen, ahol a gyerekek és a fogyatékkal él6 személyek
nem férhetnek hozza. Ne engedje, hogy felligyelet nélkil hasznaljak a késziilékeket.

6. A ventilator 6sszeszerelése utan nem kell eltavoliania el a rotorlapatok védGracsat.

- A ventlator tisztitasa el6tt hizza ki a dugaszt a csatlakozdaljzatbdl.

- A rotor forgatélapatjainak tisztitdsahoz nem sziikséges a védGéracs leszerelése vagy elmozditasa.

- Kissé megnedvesitett ronggyal térolje meg a ventildtor burkolatat és a rotor forgatdlapatjainak
védGbracsat.

1. Ne dugja az ujjait, ceruzat vagy egyéb targyat a védbracsba a ventilator mkddése kozben.

2. Huzza ki a dugaszt az dramforrasbél miel6tt a ventilatort egyik helyrél a masikra helyezné at.

3. A felborulas elkeriilése érdekében bizonyosodjon meg réla, hogy a mikédé ventildtor stabil
felliletre van helyezve.

4. Az elektromos természet(i veszélyek elkeriilése érdekében NE HASZNALIA a ventilatort
ablakok kozelében.

5. Kizarolag belsé térben haszndlhato.
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V. A TERMEK LEIRASA J

@7— M(ianyag anyacsavar

[ . H Hajtocsavar rogzité
Ventilator fej anya
t A%
4 "“
5

—_—

", Hatsé véddracs
Ventildtor test

4(0990

Hajtocsavar

Cs6

Ellils6 védGracs

Talpazat
e g

Alatétkarika —————#=
Csavar ———= !
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FIGYELEM: Kérjuk, huzza ki a dugaszt a csatlakozéaljzatbdl a lapat és a véddracs
felszerelése el6tt és haszndlat el6tt gy6z6djon meg réla, hogy ezek megfelel6en
vannak 6sszeszerelve (az aldbbi kép szerint).

1. Szerelje ra a ventilator csovét a talpra a rogzit6 csavarok segitségével.

2. Emelje a teleszkdpos csovet a kivant magassagig és hldzza meg jol a csovet rogzitd
csavart.

3. Szerelje a ventilator fejét annak tartéjara és hlzza meg a rovatkds csavart.

4. Szerelje le a lapatot rogzité anyacsavart és a hatsé védGracsot rogzité anyacsavart
a motor tengelyér6l, majd rogzitse a hatsé véddracsot az anyacsavar erGteljes
megszoritasaval.

5. Rogzitse a ventildtor lapatot a motor tengelyére, és hizza meg jol a lapatot rogzitd
csavart.

6. Szerelje fel az eliils6 véddéracsot a hatsé véddracsra a rogzit6é gylrl segitségével,
majd huzza meg jél a gy(iriin a csavart.

Megjegyzés:

Kérjuk, hogy a miianyag anyacsavart az dramutaté jarasaval ellentétes iranyba

lazitsa meg.

1. A TALPAZAT FELSZERELESE

Az alsd cs6 szerelvényt igazitsa a talpazathoz, illessze 6ssze és rogzitse a csavarokkal és

Y.

w A
—m

TN — _‘_;—_:-----..__\ > > L

(Q )L = N /. Uy

. —__~ ! h__::;____--- @ \\'--'.'.'_'_-_—:__ - ___7—_-_'_'.'5'.'.}'
A dombord felét

illessze a homoru
feléhez.

az alatétkarikakkal.

2. A VENTILATOR TEST ES AZ ALSO CSOSZERELVENY FELSZERELESE
ElGszOr a készillék testét igazitsa az alsd csészerelvényhez, majd a rogzitéshez forgassa
az éramutato jarasaval megegyez0 iranyba.
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3. AHATSO VEDORACS FELSZERELESE ES ROGZITESE
A ventildtor fejét igazitsa a hatsé védbracshoz, illessze Gssze és rogzitse a mlianyag
anyacsavarral.

- @ -
Ry

Hlzza meg dramutaté jarasaval megegyez8

iranyba.
| I 1

4. A HAJTOCSAVAR FELSZERELESE ES ROGZITESE
A hajtécsavart igazitsa a motor tengelyéhez, a tengelyt helyezze a hajtécsavaron |évé
nyilasba, majd a rogzit6 anyacsavar segitségével rogzitse a hajtdcsavart.

A

A ternrgelyt' igazitsa a
hajtocsavar homor(
feléhez.

Hulzza meg az 6ramutatd
jarasaval ellentétes
iranyba.
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5. AZ ELULSO VEDORACS FELSZERELESE ES ROGZITESE
Beszerelés: Keresse meg az ellilsé védbracs kapcsat és helyezze a Heinner emblémat
fliggbleges helyzetbe.

Helyezze a HEINNER emblémat fuggbleges
helyzetbe.

Az ellilsG racsot rogzitse
jol a hatso racsra.

A felszerelés érdekében mindkét kezével
nyomja meg az ellilsé racsot (a megfeleld
felszerelést egy kattanas jelzi), majd
csavarokkal rogzitse.

A kapcsot zarja le egy csavarral.

Rogzits rendszer g
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VIl. HASZNALAT J

A ventilator testre vonatkozd utasitasok

1 Kijelzési teriilet

g
. Kezel6pult

Funkciok A miikédésre vonatkozé utasitasok

@ Nyomja meg a @ Bekapcsolas/standby gombot.

P A késziilék bekapcsolasa utdn, a lengési sz0g az alabbi
( osc | gomb megnyomasaval allithatd be: 60°-> kikapcsolas
M lengés - 90°-> kikapcsolas lengés > 120°>
kikapcsolds lengés.

A60°, 90 és 120 ° szogek, illetve

— - = . = vannakkijelolve. (Megjegyzés: a
Ienges kikapcsolasa nincs jellve a kijelzési teriileten)
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A ventilaciés sebesség megvaltoztatdsahoz nyomja meg
réviden ezt a gombot.

A ventilaciés lzemmadd megvaltoztatasahoz nyomja meg és
tartsa benyomva ezt a gombot (normal ventilacié, gyenge
ventilacio, alvas kdzbeni ventilaciod).

I
|

Normal ventilacié

A kijelzési terilet 1, 2, ..., 8, 9” szdmai a normal ventilacids
sebességet jelolik.
(Megjegyzés: A normal ventilaciét nem jeldli piktogram.)

] B |

A gyenge ventilacio funkcié be-/kikapcsoldasahoz nyomja
meg kdnnyedén ezt a gombot. A ventilacié lizemmadd
hémérséklet fliggvényében vald megvaltoztatasat lehetbvé
tevd funkcid be-/kikapcsolasahoz nyomja meg és tartsa
benyomva ezt a gombot.

Bekapcsolt gyenge ventilacid funkcio esetén a kijelzé kigyul,
és kivalaszthatok az 1-es, 2-es és 3-as ventilacios
sebességek. A ventilacids sebesség beallité gomb
megnyomasaval szabalyozhato a ventilacids sebesség.

Az éjszakai ventilaciés funkcié bekapcsoldsa esetén ez a
kijelz6 kigyul, a ventilacids sebesség pedig a meghatarozott
program szerint automatikusan beallitodik. A késziilék
harom ventilaciés sebességgel rendelkezik (1, 2, 3), melyek
a ventilacids sebesség szabalyozé gomb megnyomadsaval
allithatok be.

Ez a kijelz6 akkor gydil ki, amikor be van kapcsolva a ventilacid
lizemmaod hémérséklet fliiggvényében valé megvaltoztatasat
lehet6vé tevé funkcio. Ez a funkcid a kbrnyezeti h6mérséklet
valtozasanak a fliggvényében intelligens médon szabdlyozza a
ventildcids sebességet.

Az idGzités csak a taviranyitérdl allithato be, ez a kijelz6 az
id6zités funkcid bekapcsolasa pillanataban gyul ki.

Taviranyito
Megjegyzés:

- Akészllék és a tavirdnyitd kozti tavolsdg ne haladja meg az 5 métert, és ne

legyen 30° -ndl nagyobb.

- Az elem az emberi egészségre artalmas sok nehéz fémet, savat, bazist stb.

tartalmaz; az elhasznalddott elemeket kiilon kell leselejtezni.
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Az oszcilldcié és ventilacié 9 @I Bekapcsolas/ Standby

funkcio be-/kikapcsolasara (Varakozas)

szolgalé gomb
A ventilacios Uzemmod megvaltoztatdsara

szolgalé gomb

A ventildcids tizemmadd hémérséklet
flggvényében valé megvaltoztatasat lehetévé
tevd funkcid be-/kikapcsolaséra szolgaléd gomb.

“ ”

+, -
A ventilaciés sebesség vagy
idGzités idGtartam

megvaltoztaté gomb
A be-/kikapcsolasig hatralévé id6tartam

kivalasztasara szolgalé gomb

’

1,5V-0s AAA tipusu elem

—

J : _ =
— -~

Hasznaljon ,,AAA” tipusi manganos vagy alkali elemeket, azonban ne hasznaljon nem

Ujrahasznosithatd elemeket.

Az elemek nem képezik a csomag részét.
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Funkciok Hasznalati utasitasok

Bekapcsolas/ Standby (Varakozas)

% A Az oszcillacio és ventilacio funkcidé be-/kikapcsolasara szolgald gomb

A ventilacids izemmaodd megvaltoztatdsdra szolgald gomb

“aoog” A ventilacids sebesség vagy id6zités id6tartam megvaltoztaté gomb

A ventilaciés Uzemmdéd hémérséklet fliggvényében vald
megvaltoztatasat lehet6vé tevs funkcid be-/kikapcsolasara szolgald
gomb.

A késziilék kikapcsolasa beallithatd lizemelés kdzben is, a
@ bekapcsolas pedig programozhato, amikor a késziilék standby
(varakozas) izemmaddban van.
A gomb megnyomasa utan © , azidétartama ,+’ és,-” gombok
megnyomasaval allithaté be (0-1-2 -...-8-0h) Az id&tartam akkor van
beallitva, amikor a kijelz6 3-szor villog.
Amikor a kijelz6 0-t jeldl ki, az id6zités/programozas tordlve van.

W

KARBANTARTASRA VONATKOZO UTASITASOK

A ventildtor nem igényel specidlis karbantartasi intézkedéseket. Ne prébalja sajat
feflelsségére megjavitani a késziléket. Sziikség esetén forduljon egy technikai informaciés
szolgalathoz.

1. A tisztitdsi és az 0sszeszerelési m(ivelet elvégzése el6tt csatlakoztassa le a ventildtort az
elektromos dramforrdsrol.

2. A leveg6 motorban valé megfelel6 korforgdsa érdekében tartsa tisztdn a motor hatsé
részén taldlhatd szell6z6 nyilasokat. Ne szerelje szét a motort a por eltavolitdsahoz.

3. A késziilék kiilsé fellileteit gyenge mosdszerbe aztatott puha ronggyal tisztitsa meg.

4. A termék felliletei meghibdsoddasanak elkeriilése érdekében kérjiik, hogy ne hasznaljon
dorzshatdsu tisztitdszereket vagy oldatokat. A tisztitdshoz ne haszndljon benzint és
olddszert.

5. Keriilje a viz vagy egyéb folyadék motor burkolataba vagy a késziilék belsejében
taldlhatd alkatrészekbe jutdsat.

TISZTITAS
1. A tisztitasi miveletek elvégzése el6ttt bizonyosodjon meg rdéla, hogy kihlzta a dugaszt a
tapforrasbol.

2. A mlanyag alkatrészek semleges mosdszerbe aztatott puha ronggyal tisztithatdk. Majd
egy szaraz ronggyal tavolitsa el a mosdszer maradvanyokat.
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Teljesitmény 19W
Tapfesziiltség 220-240V, 50Hz
Atmérs 40 cm

Szin fekete és fehér

— A hulladékok kérnyezetfelelGs eltavolitasa
Segithet a kornyezet védelmében!
Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem miikod6 elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gyijt6 kbzpontba szolgaltassa be.

N

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illet6 birtokldk altal bejegyzett

markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formaban, még leforditott, atalakitott

vdltozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkdl.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

A terméket az Eurdpai Kozosség elGirasainak és jogszabalyainak megfelel6en tervezték és gyartottak. J

q3

Importér: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro
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